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WSTEP

Mantis Q — skladany i wygodny dron podrézny do matych i duzych przygdd. Dzieki sterowaniu glosowemu stucha
cie, a funkcja Visual Tracking sprawia, ze bedzie podgzac¢ za tobg w dowolnym kierunku. Niezaleznie od tego,
czy podrézujesz z plecakiem do Tajlandii, udajesz sie na potudnie, czy spedzasz czas z rodzing na plazy,
energooszczedna konstrukcja Mantis Q utrzymuje sie w powietrzu nawet 33 minuty. Mantis robi zdjecia z
rozdzielczoscig 13 MP i zapisuje je na dotgczonej karcie MicroSD; to samo dotyczy nagranych filmoéw w jakosci
4K. Zintegrowang kamere mozna obraca¢ podczas lotu do 20° w gore i 90° w dot. Na wypadek lotow z kamerg
filmowg wyposazaliSmy réwniez drona Mantis w automatyczne zaawansowane funkcje, takie jak Journey lub

POIL.

SPECYFIKACJE

DRON
Nazwa produktu
Model

Maksymalna masa startowa

Maksymalny czas lotu

Wymiary

Dtugos¢ po przekatnej (bez $migiet)

Wielkos$¢ $migta

Maksymalna predko$é wznoszenia

Maksymalna predko$¢ opadania

Predkos$¢ maksymalna

Mantis Q

YUNMQA

4809 (16,9 oz)

33 min. (bez wiatru z predkoscig 25 km/h (15,5 mili/h))

po ztozeniu: 168 x 96 x 58 mm (6,6 x 3,8x 2,2 cala) (dt. x szer. x wys.)

po roztozeniu: 250 x 187 x 58 mm (9,8 x 7,4 x 2,2 cala) (dt. x szer. x wys.)

270 mm (10,7 cala)

155 mm (6,1 cala)

Tryb Angle/Manual: 3 m/s (6,7 mi/h)

Sport: 4 m/s (8,9 mi/h)

Tryb IPS: 1 m/s (2,2 mi/h)

Tryb Phone: 2 m/s (4,5 mi/h)

Tryb Angle/Manual: 2 m/s (4,5 mi/h)

Tryb Sport: 3 m/s (6,7 mi/h)

Tryb IPS/Phone: 1 m/s (2,2 mi/h)

Tryb Angle: 6 m/s (13,4 mi/h)

Tryb Manual/Tryb Sport: 20 m/s (44,7 mi/h)

Tryb IPS: 4 m/s (8,9 mi/h)

Tryb Phone: 5 m/s (11,2 mi/h)
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Tryb Angle: 30° Tryb Manual: 20°
Maksymalny kat obrotu w pionie Tryb Sport: 30° Tryb IPS: 10°

Tryb Phone: 30°

Tryb Angle/Manual: 120°/S Tryb IPS: 60°/S
Maksymalna predkos¢ katowa

Tryb Phone: 120°/S Tryb Sport: 200°/S
Maks. poziom putapu n.p.m. 5000 m (16404 stop)
Zakres temperatury roboczej 0°C-40°C
Systemy nawigac;ji satelitarnej GPS

W pionie:

+0,3 m (tryb Angle/Sport/Phone) +0,1 m (tryb IPS)
Zakres dokfadnosci szybowania

W poziomie:

+0,5 m (tryb Angle/Sport/Phone) +0,2 m (tryb IPS)
Warunki srodowiskowe Warunki umozliwiajgce regularny lot, bez przezroczystych przeszkoéd
Czujnik Czujnik ultradzwiekowy, czujnik IPS
KONTROLER
Nazwa produktu Kontroler zdalnego sterowania Mantis Q
Model YUNMQRC
Liczba kanatow 10

Odlegtosé/zakres transmisji wideo (stan optymalny) 200 113 [ {852 iy

Wbudowany akumulator litowo-polimerowy 3,7 V 3000mAh

Maksymalny prad tadowania 1,5A

ZDALNE STEROWANIE URZADZENIEM

Maksymalna odlegto$é¢ transmisiji 80 m (262,5 stopy)
APLIKACJA
Wymagany system operacyjny iOS v9.0 lub nowszy (iOS 9.0 nie obstuguje sterowania gtosowego) Android

V5.0 lub nowszy

KAMERA
Réwnowazna ogniskowa 21,5 mm
Pole widzenia 117°
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Kontrolowany zakres (nachylenie)

Czujnik obraz

Piksele efektywne

Stabilizacja wideo

Pojemnos¢ karty SD

Tryby dziatania

Auto/Manual

ISO

Elektroniczna migawka

Wartosci ekspozycji

Rozmiar zdje¢

Rozdzielczos$¢ zdje¢

Format zdje¢

Balans bieli

Styl

Tryb zdje¢

Tryb pomiarowy

Przeciwdoblaskowy

Rozdzielczos$¢ wideo

od -90° do + 20°

1/3,06 cala CMOS

13 megapikseli

Stabilizacja 2-osiowa EIS

CLASS 10 U1/U3 16G

Robienie zdje¢, nagrywanie filmow
AE; domyslInie automatyczny
100-3200 (domyslInie 100)

8s-1/8000s (domyslnie 1/60) (dla trybu zdje¢)

1/30s-1/8000s (domysinie 1/30) (dla trybu wideo)
0, £0,5, 1,0, £1,5, £2,0, +2,5, £3,0 (domysInie 0)

4:3 (4160x3120), 16:9 (4160x2340)

Srednia, wysoka, bardzo wysoka (domy$Inie bardzo wysoka)

JPEG, DNG

Auto, zablokowane, Swiatto stoneczne, pochmurnie, swiatto
fluorescencyjne, zaréwkowe

Naturalny, nasycony, miekki

Normalny, gestykulacja, rozpoznawanie twarzy

Pomiar punktowy, Pomiar centralny, Pomiar usredniony
Auto/50Hz/60Hz

4K: 3840x2160 30fps, 1080P:1920x1080 30fps

720P: 1280x720 60fps

Format wideo MP4/MOV
Aktualizacja OTA Wsparcie

Pobieranie dokumentéw Wsparcie
Formatowanie karty SD Wsparcie
Resetowanie ustawien kamery Wsparcie

Predkos$¢ pobierania zdje¢ Ponad 2Mb/s

Czas aktywacji WiFi 15s (FCC ), 75s( CE )
Opodznienie (w zaleznosci od warunkéw otoczenia i Ponizej 200ms

urzadzenia mobilnego)
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OPIS OGOLNY

Dron

01 Smigta

02 Przycisk zasilania

03 Bateria

04 Blokada komory baterii

01

Kontroler zdalnego sterowania

01 Uchwyt na telefon

02 Krétkie nacisniecie lewego joysticka:
Konfigurowalny joystick

03 Krotkie nacisniecie prawego joysticka: Hamulec
04 Kontrolery

05 Przycisk RTH

06 Przycisk zasilania

07 Przetgcznik trybu

07

05 Port USB typu C
06 Wejscie kart Micro SD
07 Kamera

08 09 10 11 1213

08 Suwak ustawien
niestandardowych kamery

09Przycisk do robienia zdje¢
10 Standardowy port USB
11Port USB typu C

12 Przycisk nagrywania filmow

13Suwak sterowania obrotem
kamery



LADOWANIE KONTROLERA ZDALNEGO STEROWANIA

Do tadowania uzy¢ portu USB typu C, ok. 2,5 h.

PRZYGOTOWANIE DRONA

KROK 1: Roztozy¢ tylne ramiona KROK 2: Roztozy¢ przednie ramiona

UWAGA: Wszystkie ramiona i Smigta muszg by¢ roztozone przed wigczeniem zasilania.
UWAGA: Aby zlozy¢ drona Mantis Q, nalezy postepowaé w odwrotny sposob.

L ADOWANIE BATERII LOTU

KROK 1: Nacisng¢ przycisk blokady akumulatora i wyjgé¢ go.

KROK 2: Podtgczy¢ akumulator do dotgczonej fadowarki, jak pokazano ponize}.

Swiecaca zielona dieda: *
Zasilanie w trybie czuwanta

Mrugajgca zielona dioda:
tadowanie

Migajgca zielona dioda:
Btfad

Swiecaca zielona dioda:
tadowanie ukonczone

Dioda LED $wieci na zielono, gdy fadowarka jest wigczona i gotowa do tadowania. Wskaznik LED miga na
zielono podczas tadowania akumulatora (czas fadowania wynosi okoto 1 godziny) i $wieci ciggtym zielonym
Swiattem po zakonhczeniu fadowania.
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KROK 3: Wtozy¢ baterie do drona, az styszalne bedzie ,klikniecie”. )
NN

INSTALACJA KARTY SD

UWAGA: Przed uzyciem drona Mantis Q nalezy wiozy¢ karte Micro SD 2}

do kamery.

UWAGA: Nie usuwaj karty Micro SD z drona Mantis Q podczas

wykonywania zdjec. —

KROK 1: Wsung¢ karte pamieci do gniazda kart zgodnie z kierunkiem

strzaiki.

KROK 2: Po catkowitym wiozeniu karta zatrzasnie sie na swoim
miejscu. Aby wyja¢ karte, umiesC¢ paznokie¢ przy krawedzi karty
pamieci i delikatnie wcisnij ja glebiej w gniazdo kart Micro SD. Karta
wyskoczy wystarczajgco, aby mozna jg byto wyjaé.

UWAGA: Karte pamieci przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.

OSTRZEZENIE: Po wiozeniu karty Micro SD do komputera nalezy
pamietaé o bezpiecznym i wtasciwym wysunieciu jej, aby jej nie
uszkodzi¢. Jesli wyciagniesz karte Micro SD z komputera i wlozysz jg
bezposrednio do drona, nie bedzie on obstugiwat cyfrowego potgczenia
wideo z tg kartg Micro SD, a funkcja robienia zdje¢ i nagrywania wideo
nie bedzie mozliwa.

INSTALACJA SMARTFONU

KROK 1: KROK 2: KROK 3:

Wyciggna¢ uchwyt na Umies¢ smartfon na Potgczyé smartfon z
smartfon z kontrolera uchwycie. kontrolerem zdalnego
zdalnego sterowania. sterowania za pomocg

kabla do iPhone'a lub
smartfonu na Androidzie.

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wylgczy¢ zasilanie drona Mantis Q i kontrolera zdalnego sterowania, wcisng¢ przycisk zasilania i
przytrzymac przez dwie sekundy. Gdy gtéwna dioda LED powoli miga na niebiesko i emituje rosngcy dzwiek,
dron koniczy inicjalizacje i nastepuje jego pomysine uruchomienie.

Wiacz smartfona, zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje pilota Yuneec na telefon.
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Wiacz zasilanie drona Mantis Q Wtgcz zasilanie sterownika Zeskanuj kod QR i poberz aplikacje

UWAGA: Jesli cata dioda LED miga szybko na biato i wysyta alarm ostrzegawczy, oznacza to niepowodzenie
inicjalizacji. Nalezy ponownie wigczy¢ zasilanie drona. Aby wytgczy¢ zasilanie drona, wcisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, az dron wyda dzwiek o opadajgcej czestotliwosci.

PROCEDURY PAROWANIA

1. Skanowanie kodu QR
UWAGA: Wigczy¢ skanowanie smartfonu przed rozpoczeciem skanowania kodu QR.

KROK 1: Uruchom aplikacje pilota Yuneec i nacisnij ikone [ __"1] za kazdym razem, gdy pojawi sie ona w

aplikaciji. w

ol FEBH T 3:42PM LN ig ol REBH 46 10:41 AM - ol PEBE) 4G 10:41 AM -
< skip < skip

Mantis Q Mobile phone Remote controller
c Guide c e

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn Guid

== Scan QR Code 5 Scan QR Code

% Manual Connection % Manual Connection

oo 0—o-90

‘ DISCONNECTED ‘ l DISCONNECTED ‘ ‘ DISCONNECTED |

Metoda A Metoda B Metoda C

KROK 2: Zeskanuj kod QR znajdujgcy sie z przodu drona.

KROK 3: Zaczekaj kilka sekund, az ustyszysz emitowany przez dron ton
potwierdzenia wskazujgcy na pomysine parowanie.
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2. kaczenie reczne

Metoda A: Parowanie kontrolera zdalnego sterowania z dronem
Uruchom aplikacje pilota Yuneec i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu potaczenia kontrolera z
dronem.

KROK 1: Nacisng¢ przycisk ,ROZLACZONY”.
KROK 2: Wybierz opcje ,Kontroler zdalnego sterowania”.
KROK 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikaciji i nacisnij przycisk ,Dalej”.

CErEE 342PM =0 twm!ﬁa = 3:42PM =73 ewlzluzn - 3:43PM =S7]
oor

< skip < skip

Mantis Q How to connect Remote controller

Connection Guide

(-
o

lemote controller
onnection Guide

(&)
%

o) (o) H Mobile phone
$ Connection Guide

2]

1. Find the power button on the drone.
2. Press the power button 2 seconds to tum on the

=
2

=
il

DIRRONNEETED “

KROK 4: Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji i ponownie nacisnij przycisk ,Dalej”.

KROK 5: Wybierz opcje ,Potgczenie reczne”, a system przejdzie do nastepnej strony.

KROK 6: Poczekaj, az na ekranie pojawi sie Wi-Fi drona (nazwa Wi-Fi zaczyna sie od ,Mantis”). Dotknij
odpowiednie Wi-Fi i wprowadz hasto, aby zakonczy¢ potgczenie (Hasto mozna znalez¢ na naklejce z kodem
QR, znajdujacej sie na dronie). Zaczekaj kilka sekund, az ustyszysz emitowany przez dron ton potwierdzenia
wskazujgcy na pomys$ine parowanie.

/) M— =
PEBH = 343 PM = FEB 46 7041 AM - [—=)

S skip < skip

Remote controller Remote controller

Connection Guide Connection Guide

Scan QR code on fuselag:
Wi-Fi setti

ircraft on system

ct ai
ing manually

]
1. Press the center button to power on your remote o Scan QR Code
controler

OOOOObO

9
‘\ % Manual Connection

2. Connect your phone to the remote controller

oo 0—0-9

“ SISCOMIECTED

Metoda B: Parowanie smartfona z dronem

Uruchom aplikacje pilota Yuneec i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby potaczyé smartfon z dronem.
UWAGA: Jesli smartfon zostat podigczony do drona zgodnie z instrukcjami aplikacji, smartfon z systemem iOS
powinien obstugiwac wersje 11.0 i nowsza.
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KROK 1: Nacisng¢ przycisk ,ROZLACZONY”.
KROK 2: Wybierz opcje ,Telefon komorkowy”.
KROK 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikaciji i nacisnij przycisk ,Dalej”.

b —
REBD = 3:42PM =n FEBH = 3:42PM =7 CECTES 09:28 0% @
oee

< skip < Skip

Mantis Q How to connect Mobile Phone

Connection guide

q
J, ____!] Remote controller
Connection Guide

D ) H Mobile phone
Connection Guide

2]

=
)

r,
(il
-]

DISCONNECTED

KROK 4: Wybierz opcje ,Potgczenie reczne”, a system przejdzie do nastepnej strony.

KROK 5: Poczekaj, az na ekranie pojawi sie Wi-Fi drona (nazwa Wi-Fi zaczyna sie od ,Mantis”). Dotknij
odpowiednie Wi-Fi i wprowadz hasto, aby zakonczy¢ pofgczenie (Hasto mozna znalez¢ na naklejce z kodem
QR, znajdujgcej sie na dronie). Zaczekaj kilka sekund, az ustyszysz emitowany przez dron ton potwierdzenia
wskazujgcy na pomys$ine parowanie.

4
‘4@% ® 09128 3a% @) ama«s = 09:28 8% @)

< Skip <

Mobile Phone Manual Connection
Connection quide

Scan the QR code on the drone, or go to your phone's Wi-Fi
settings to bind manually.

5 scanQR Code
Navigate: Settings -> Wi-Fi.

Choose network of the drone;
Enter password (As shown in figure).

% Manual Connection

o—o

DISCONNECTED

KALIBRACJA KOMPASU

Najlepiej jest skalibrowa¢ kompas w nastepujgcych warunkach: 1. Dron

jest nieuzywany dtuzej niz 30 dni.

2. Interfejs aplikacji pokazuje, ze praca kompasu jest zaktécana, a diody LED tylnych ramion powoli migajg na
z6lto.

3. Podczas pierwszego lotu dron lekko dryfowat.

Przejdz do sekcji ,Ustawienia” w aplikacji i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skalibrowa¢ kompas.

UWAGA: Kompasu nie nalezy kalibrowa¢ w garazach, w poblizu budynkéw czy drég z metalowym rdzeniem.
Aby zapewni¢ optymalne parametry, dron Mantis Q nalezy kalibrowaé w otwartych przestrzeniach, z dala od linii
elektroenergetycznych i innych konstrukcji metalowych oraz budynkéw z betonu.

UWAGA: Nalezy dopilnowa¢, by procedure kalibracji kompasu przeprowadzaé¢ w odlegtosci co najmniej 3,4 m
od najblizszego telefonu komérkowego lub innych urzadzen elektronicznych, aby zapewni¢ prawidiowg
kalibracje.
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KROK 1: Nacisnij przycisk ,START” i obré¢ drona zgodnie z animacjami widocznymi w
aplikaciji.

@ | URZADZENIE PODLACZONE | KALIBRACJA KOMPASU @ | URZADZENIE PODLACZONE | KALIBRACJA KOMPASU X

Obré¢ drona poziomo na kilka sekund, az uslyszysz dwa
sygnaly dzwiekowe

Nie kalibruj kompasu wewnatrz budynkéw
parkingowych lub w poblizu duzych

metalowych przedmiotéw!

START

KROK 2: Podnies drona i obr6¢ go zgodnie z animacjami widocznymi w aplikacji.

® | $ @ | 7% KALIBRACJA e
URZADZENIE PODEACZONE KALIBRACJA KOMPASU URZADZENIE PODEACZONE KOMPASU

Podnie$ drona i odczekaj kilka sekund, az uslyszysz Obré¢ drona poziomo na kilka sekund, az ustyszysz dwa
sygnaty dzwigkowe - sygnaty dzwigkowe

KROK 3: Umies$c¢ drona na boku i obro¢ go zgodnie z animacjami widocznymi w aplikacji.

@ | URZADZENIE PODEACZONE | KALIBRACJA KOMPASU @ | URZADZENIE PODEACZONE | KALIBRACJA KOMPASU X

Umies$¢ drona na boku i odczekaj kilka sekund, az Obré¢ drona poziomo na kilka sekund, az uslyszysz dwa
ustyszysz sygnaty dzwigkowe sygnaly dzwiekowe

® | URZADZENIE PODLACZONE | KALIBRACJA KOMPASU

KROK 4: Po wykonaniu wszystkich tych procedur
kalibracji interfejs przejdzie na wtasciwg strone.
Oznacza to, ze kalibracja kompasu jest zakonczona.

Kalibracja kompasu zakonczona
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POLOZENIE PRZED STARTEM

1. Latanie na wolnym powietrzu

OSTRZEZENIE: Uzywajgc Drona Mantis Q na zewnatrz nalezy zawsze umie$ci¢ go w otwartych przestrzeniach
(o powierzchni okoto 930 metréw kwadratowych/10 000 stop kwadratowych lub wiecej), w ktérych nie ma ludzi,
pojazdow, drzew ani innych przeszkdd. Nie wolno lata¢ nad skupiskami ludzi, lotniskami czy budynkami ani w
ich poblizu.

Nigdy nie prébuj uruchamia¢ drona Mantis Q w poblizu wysokich budynkéw/przeszkdd, ktére uniemozliwiajg
dobrg widocznos$¢ nieba (minimalna widoczno$¢ w zakresie 100°).

Przed witgczeniem drona Mantis Q oraz kontrolera zdalnego sterowania dopilnuj, by umiesci¢ go na réwnym i
stabilnym podtozu.

WAZNA UWAGA: COFNIJ SIE OKOLO 2 METRY (6,6 STOPY) ZA DRONA MANTIS Q.

2. Latanie w pomieszczeniach

Jesli uzytkownik bedzie obstugiwa¢ drona Mantis Q wewnatrz budynkéw, tryb IPS zostanie automatycznie
aktywowany, gdy nie bedzie mozliwosci zablokowania GPS. Tryb IPS jest najbardziej odpowiedni do lotéw w
pomieszczeniach lub bez zablokowanego sygnatu GPS.

UWAGA: Uzywajgc trybu IPS bez zablokowanego sygnatu GPS nalezy upewni¢ sie, ze oswietlenie
pomieszczenia jest wystarczajgce. Tryb IPS nie moze nie mie¢ mozliwosci pozycjonowania, gdy dron leci nad
powierzchniami o wysokim wspétczynniku odbicia lub nad wysoce powtarzalng teksturg powierzchni (np. w tym
samym kolorze).

UWAGA: Podczas lotu z wtgczonym trybem IPS pilot powinien zachowac ostroznos¢ i nie latac¢ zbyt szybko.

STARTOWANIE

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj przez dwie sekundy, aby wigczyé/wytaczy¢ kontroler zdalnego
sterowania i Mantis Q. Poczekaj, az dron ukoniczy inicjalizacje i uruchomi sie.

Opcja 1: Nacisnij ikone [ 1 ] w aplikacji, a nastepnie przesun bloczek przesuwny, a dron wystartuje.

] zamieni sie na ikone Point-to- . ‘
ikona [ 1 Land [ Nastepnie & 1.

Opcja 2: Przesun drgzki zgodnie z ilustracjg i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy, aby uruchomi¢ silniki. Powoli
przesuwaj w gore lewy drazek delikatnie nad srodkowe potozenie. Dron wystartuje i powoli si¢ wzniesie (lub
przesun drgzek dalej, az zacznie sie wznosi¢). Gdy dron uzyska pozgdang wysokos$¢, przesun drgzek do pozyciji
centralnej.
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STEROWANIE KIERUNKIEM LOTU

Poruszaj drgzkami sterowniczymi, jak pokazano ponizej, aby sterowac kierunkiem lotu drona Mantis Q. Domysinym
trybem sterowania lotu jest tzw. tryb 2.

Do przodu

W dot

Lewy drazek

Obré¢ Obréc w |
w lewo prawo

OPTYMALNY ZAKRES TRANSMISJI

Sygnat miedzy samolotem a kontrolerem zdalnego sterowania jest najbardziej stabilny, gdy anteny wzgledem
drona sg ustawione, jak pokazano ponizej.

N
—

POZIOMA LINIA

Silny Staby Staby

Upewnij sie, ze dron leci w optymalnym zakresie transmisji. Aby utrzymac optymalng wydajnos¢ transmisiji,
nalezy ustawi¢ anteny kontrolera zdalnego sterowania rownolegle do podtoza.
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ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Kontroler zdalnego sterowania ptynnie integruje sterowanie kamerg, dzieki
czemu mozna tatwo kierowa¢ nig w lewo i w prawo, robi¢ zdjecia i
uruchamiaé/zatrzymywaé¢ nagrywanie wideo za pomocg odpowiednich
przyciskéw znajdujgcych sie na gorze.

Wykonywanie zdje¢
Nacisnij przycisk zdjecia [ ] po prawej stronie kontrolera zdalnego sterowania lub nacisnij ikone robienia zdje¢ w aplikacji w
celu zrobienia zdjecia. Ustyszysz wyrazny dzwiek migawki ze smartfona.

Aby rozpoczaé/zatrzymac¢ nagrywanie wideo
Nacisnij przycisk nagrywania wideo [ ] p ej stronie kontrolera zdalnego sterowania lub wybierz ikone nagrywania wideo
w aplikacji, aby rozpoczgc¢/zatrzymaé nagrywanie wideo. Po kazdym uruchomieniu/zatrzymaniu nagrywania ustyszysz sygnat
dzwigkowy ze smartfona.

* HD.al ANN/A $3

R LA WL MA

® I URZADZENIE PODLACZONE S & HDl AN/A 33

EONA BN/ BN/ N A

.3 B

UWAGA: Naciénij ikone [ @ ], mozesz przetaczac¢ sie miedzy trybem robienia zdje¢ i nagrywania wideo w aplikacji.

Sterowanie obrotem kamery

W lewym gérnym rogu kontrolera zdalnego sterowania znajduje sie suwak sterowania obrotem kamery. Gdy suwak zostanie
przesuniety w lewg strone, kamera zostanie obrécona w dét. Gdy suwak zostanie przesuniety w prawg strone, kamera
zostanie obrécona w gore.

STEROWANIE GLOSOWE

Uzytkownicy Mantis Q majg kilka dostepnych opciji, jesli chodzi o sterowanie dronem bez uzywania klawiszy i ekranu
dotykowego.

Sterowanie glosowe w nowym dronie Mantis Q nie jest domysinie wigczone. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

KROK 1: Wybierz ikone ,,Ustawier@‘[ ], a nastepnie ikone kontrolera zdalnego sterowania [ m ]-
KROK 2: Przewin menu rozwijane, nacis$nij opcje ,Sterowanie pomocnicze” i przesun suwak ,Sterowanie gtosem” w prawg
strone.

KROK 3: Po wigczeniu funkcji sterowania gtosem ikona mikrofonu [ \9 ] pojawi sie na gérnym pasku menu.

@ | URZADZENIE PODEACZONE®R —® @®@ | URZADZENIE PODEACZONE ¢ Fua ¥ mal ANA L

"l i N NA
. Wigcz/wylacz sterowanie
glosowe

L%

Sterowanie pomocnicze

Sterowanie gtosowe

e

Sterowanie zyroskopem
telefonu

Dostepne tylko w trybie telefonu komérkowego

Kalibracja kontrolera zdalnego sterowania

Parowanie RC
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KROK 4: Mozesz wypowiedzie¢ komendy aktywujace U IE PO © = wail AN/A L
funkcje sterowania glosem. Po wykryciu przez system T

polecenia glosowego ikona n@fonu zmieni sie z [@/] na [
@'], a dron bedzie mogt wykonywac Twoje polecenia.

&

UWAGA: Jezeli polecenie gtosowe nie zostanie wykryte
przez system w ciggu jednej minuty, funkcja sterowania
gtosem przejdzie w tryb czuwania. Musisz go ponownie
obudzi¢.

Oto pelna lista polecen, ktére mozna zastosowac:

Hasto do budzenia Wake up

Take picture; take a picture; take photo; take a photo; take
Komendy dotyczace kamery selfie; recording; start recording; record a video; video; stop,
stop recording

Komendy dotyczgce lotu Takeoff; Landing; Go home

Aby zatrzyma¢ RTH lub ladowanie Stop (reuse with stop for stopping recording)
Komendy potwierdzajgce OK; confirm; yes

Komendy anulujgce cancel; no; reject; nope

Inne komendy beda obstugiwane po przysziej aktualizaciji.

NATYCHMIASTOWE UDOSTEPNIANIE W MEDIACH SPOLECZNOSCIOWYCH

Natychmiastowa funkcja udostepniania spotecznosciowego pozwala udostepnia¢ zdjecia swoim kontaktom i znajomym za
posrednictwem aplikacji mobilnych. Przesytanie zdje¢ i flméw do serwiséw spotecznosciowych i stron internetowych moze
by¢ swietnym sposobem na dzielenie sie niezapomnianymi chwilami z rodzing i przyjaciétmi lub zwigkszenie zaangazowania
spotecznosci.

Aby wigczy¢ te funkcje, wystarczy wykonac nastepujace procedury:

KROK 1: Wybierz zdjecie z galerii drona.

KROK 2: Nacis$nij ikone pobierania [‘1’_];w prawym dolnym rogu ekranu. UWAGA: Przed
udostepnieniem w mediach spotecznosciowych zdjecia nalezy najpierw pobrac.

KROK 3: Nacisnij jkane [r7| ], co pozwoli na udostepnianie zdje¢ na portalach takich jak Facebook, Twitter, Wechat i
innych obstugiwanych aplikacjach.

L

Facebook Twitter

Pobieranie...(1/1)
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TRYBY LOTU —

Tryb Angle

Kiedy przetgcznik trybu znajduje sie z lewej strony, dron znajduje
sie w trybie Angle. Tryb dziata najlepiej, gdy sygnat GPS jest
silny. Dron wykorzystuje sygnat GPS do lokalizowania sie,
stabilizowania i nawigowania miedzy  przeszkodami.
Zaawansowane funkcje, takie jak Visual Tracking, POI, inne
obstugiwane aplikacje sg wigczone w tym trybie. Maksymalny
kat orientacji lotu wynosi 30°, a maksymalna predkos¢ lotu to
21,6 km/h (13,4 mil/h).

UWAGA: Tryb Angle wymaga wigkszych ruchéw drazkiem w
celu osiggniecia wysokich predkosci.

Tryb Angle Tryb Sport

Tryb Sport

Kiedy przetgcznik trybu znajduje sie z prawej strony, dron znajduje sie w trybie sportowym. Maksymalna predkos¢ lotu drona
jest zwiekszona do 72 m/s (45 mi/h).

UWAGA: W trybie Sport reakcje drona sg zoptymalizowane pod kgtem zrecznosci i predkosci, dzieki czemu lepiej reaguje
on na ruchy. W trybie Sport szybkos$¢ reakcji drona jest znacznie wyzsza. Nieznaczny ruch drgzka na pilocie zdalnego
sterowania spowoduje pokonanie duzej odlegtosci przez drona. Podczas lotu nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ i zadbac¢ o
odpowiednio duzg przestrzerh manewrowag.

UWAGA: W trybie Sport maksymalna predko$c¢ i droga hamowania sg znacznie wigksze.

UWAGA: Dron Mantis Q ma trzy inne tryby lotu do wyboru:

1.Tryb IPS jest aktywowany w przypadku braku sygnatu GPS. Podczas uzywania tego trybu zaawansowane funkcje sa
niedostepne. Maksymalna predko$¢ drona w tym trybie wynosi 14,4 km/h (8,9 mil/h).

2. W przypadku braku mozliwosci wykrycia sygnatu GPS i znalezienia przeptywu optycznego aktywowany jest tryb reczny.
Jesli joysticki kontrolera zdalnego sterowania zostang zwolnione, dron bedzie dryfowat w kierunku horyzontu. Podczas
uzywania tego trybu zaawansowane funkcje sg niedostepne. Maksymalna predko$¢ drona w tym trybie wynosi 72 km/h (45
mil/h).

3. Gdy kontroler zdalnego sterowania nie jest podtgczony do drona, ale urzgdzenie inteligentne jest do niego podtgczone,
dron bedzie znajdowac sie w trybie Phone, sterowany przez inteligentne urzgdzenie.

& Haa ¥ mal ANA O

ZAAWANSOWANE FUNKCJE o

Mantis Q obstuguje funkcje zaawansowane, takie jak Journey, Joumey
POI, Visual Tracking.

UWAGA: Gdy pozostata moc drona jest mniejsza niz 25%,
Mantis Q opusci funkcje zaawansowane i funkcji tych nie
bedzie mozna aktywowac.

Journey smﬁ wizualne
Funkcja Journey (Podréz) pozwala dronowi Mantis Q na
tatwiejsze i szybsze wykonywanie idealnych zdje¢ lotniczych i
krajobrazowych. W zaleznosci od pozadanego ustawienia
pilota, dron Mantis Q poleci do tytu w przeciwnym kierunku do @ | wrocie . Ol ANN/A
soczewki drona i powroci.

UWAGA: Przed aktywacjg tej funkcji nalezy skierowac drona
do pozycji wyjsciowej, ktéra musi znajdowac sie co najmniej 2
m (6,5 stopy) nad poziomem ziemi. Stuknij [ B - ] w lewej -
kolumnie ekranu, aby przej$¢ do funkcji Journey. ' Predkoss
Odlegto$¢ mozna ustawi¢ recznie w przedziale 10-90 m (33-
295 stop), a predkos¢ w zakresie 1-5 m/s (2,2—11,2 mili/s).

Journey

Odleglosé:

30m
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POI
Funkcja POI (Punkt orientacyjny) umozliwia pilotowi wybranie
obiektu do okrgzenia, wokdt ktérego Mantis Q bedzie krazyt

samodzielnie. Stuknij [ =E| -1 w lewej kolumnie ekranu i
wybierz funkcje POI. Le¢ dronem do pozadanego celu, przesun
suwak po prawej stronie ekranu, aby ustawi¢ odlegto$¢ i
predkos¢ pod funkcjg POI. Nacisnij ikone ,Start”, a nastepnie
wybrany punkt zostanie oznaczony jako punkt Srodkowy dla
okrgzania. Nacisnij joysticki na kontrolerze zdalnego
sterowania, wowczas dron zacznie wykonywac funkcje POI, a
przycisk ,Start” zmieni sie na ,Pauza”. Pilot moze przerwac
zadanie, stukajgc w ten przycisk.

Visual Tracking

@T[f:m«;\E LoTU ) | * HD.al AN/A L3

Funkcja Visual Tracking pozwala dronowi Mantis Q podgzac¢ za obiektem docelowym.

ac
Nacisnij [®® ] w lewej kolumnie ekranu, aby wybra¢ funkcje Visual Tracking.

1. Follow Me

Wybierz obiekt docelowy w widoku z kamery (stuknij w obiekt i przeciggnij pole wokét obiektu), dron obréci nos w kierunku
obiektu docelowego i utrzyma cel w swoim widoku, a nastepnie bedzie $ledzi¢ i podgzac¢ za ruchami obiektu docelowego w

sposob autonomiczny.

2. Watch Me

W trybie Watch Me wybierz obiekt docelowy w widoku kamery (stuknij w obiekt i przeciggnij pole wokét obiektu), dron bedzie
unosit sie w miejscu i obréci lub dostosuje kamere do obiektu docelowego w celu zarejestrowania go. UWAGA: W trybie
Watch Me dron moze tylko dostosowaé swoj nos do obiektu docelowego i zawisng¢ w miejscu, ale nie moze $ledzi¢ ruchow

obiektu i podazaé za nimi.

& Hoal AN/A 3

POPWROT DO POZYCJI WYJSCIOWEJ

Funkcja powrotu do punktu poczgtkowego (RTH) przywraca
drona do ostatnio zarejestrowanego punktu poczatkowego.
Istniejg 3 rodzaje RTH:
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Ustawienie powrotu do punktu poczatkowego (RTH)

Wysokoéé RTH ( 20-120m)

Ustawienia bezpieczeristwa

Limit wysokosci (20 = 500m )

&l AN/A {3




Smart RTH

Jesli sygnat GPS jest wystarczajgco silny, funkcja smart RTH moze zosta¢ wykorzystana do przeniesienia drona z powrotem
do punktu poczgtkowego. Funkcje Smart RTH Znicjuje sie poprzez naci$niecie ikony [ ¥ ] w aplikacji lub naci$niecie i
przytrzymanie przycisku RTH na kontrolerze zdalnego sterowania.

Low Battery RTH

Nacisnij ikone ustawien m/ prawym goérnym rogu ekranu, a nastepnie dotknij ikony drona [% O]. W pozygji ¢Ustawienia
powrotu do punktu poczatkowego” (RTH)" mozna przesunaé przetgcznik ,Low Battery RTH” (powrét do punktu poczagtkowego
w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora) z lewej do prawej, aby aktywowac¢ funkcje Low Battery RTH.
Funkcja RTH zostanie uruchomiona, gdy akumulator zostanie wyczerpany do poziomu, ktéry moze wptynaé na bezpieczny
powr6t drona.

Failsafe RTH

1. Podczas obstugi drona w trybie GPS na zewnatrz budynkéw, Failsafe RTH zostanie automatycznie aktywowany, jesli
sygnat zdalnego kontrolera zostanie utracony na okreslony czas (3 sekundy podczas uzywania zdalnego kontrolera i 20
sekund podczas lotu przy uzyciu urzgdzenia inteligentnego). Jesli sygnat zostanie przywrécony po uruchomieniu Failsafe
RTH, dron nadal bedzie wykonywat Failsafe RTH.

UWAGA: Gdy tryb RTH jest wtgczony, tor lotu wyglada nastepujaco:

1.Jesli dron znajduje sie w odlegtosci ponizej 8 m (26 stdép) od punktu startowego, dron najpierw wzniesie sie pionowo
(wysokos¢ jest okreslana na podstawie odlegtosci miedzy dronem a punktem startowym), a nastepnie poleci z powrotem na
biezgcej wysokosci i obnizy sie pionowo, az do automatycznego wylgdowania.

2. Jesli dron znajduje sie w odlegtosci powyzej 8 m (26 stdép) od bazy (Home Point), a wysokosé lotu jest nizsza od
wymaganej, dron najpierw wzniesie si¢ pionowo do wymaganego poziomu, a nastepnie poleci z powrotem na biezgcej
wysokosci i obnizy sie pionowo, az do automatycznego wylgdowania.

3. Jesli dron znajduje sie w odlegtosci powyzej 8 m (26 stép) od bazy (Home Point), a wysokos¢ lotu jest wyzsza od
wymaganej, dron poleci z powrotem na biezgcej wysokosci i obnizy sie pionowo, az do automatycznego wylgdowania.

Funkcja Smart RTH i Low Battery RTH moga zosta¢ przerwane w czterech nastepujgcych
sytuacjacﬁﬂ. Nacisnij ikone [ —= ] w aplikacji, aby przerwaé RTH.

2. Krotko nacisnij przycisk RTH na kontrolerze zdalnego sterowania.

3. Przesun przetgcznik trybu na kontrolerze zdalnego sterowania, aby przerwaé RTH.

4. Nacisngc krotko prawy joystick na kontrolerze zdalnego sterowania.

LADOWANIE

Automatyczne ladowanie:
Nacisnij ikone Point to Land [ i ], a nastepnie przesun bloczek przesuwny, aby dron automatycznie wylgdowat.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze jak najszybciej wylgdowaé po ostrzezeniu
pierwszego poziomu o niskim napieciu akumulatora, a po ostrzezeniu drugiego
poziomu w postaci szybko migajgcych diod LED statusu nalezy wylgdowac P £ 1
natychmiast.

OSTRZEZENIE: Jezeli stan natadowania akumulatora drona wynosi ponizej 5%,
dron zostanie zmuszony do natychmiastowego lgdowania, czego nie mozna
przerwac.

/

Reczne Igdowanie:

Ustaw Mantis Q nad wybranym miejscem do Igdowania. Powoli przesun w dot
lewy drgzek, by znalazt sie ponizej pozycji srodkowej. Dron Mantis Q powoli
znizy swoj lot i wylgduje.
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Wskazniki LED statusu

Kolor ikony wskazuje kolor diody LED. = &’_ wskazuje

szybkie miganie diody LED.

> wskazuje wolne miganie diody LED. ! '

® wskazuje Swiecenie diody LED.

Wskazniki stanu baterii Wskaznik stanu WiFi

Ramiona tylne
LED

STATUS Ramiona przednie LED Ramiona tylne LED
Uruchomienie ol
O Pl
Wiaczenie zasilania I
3 o e
7 | N
Bfad parowania
Parowanie powiodto sie / Podczas lotu
@] ®
W trybie Angle
O ®
W trybie Sport
O ®
W trybie IPS
@] ®
W trybie Manual
(@] ®
W trybie WiFi
Ostrzezenie o niskim napieciu akumulatora
o )oY
Ostrzezenie pierwszego poziomu o niskim napieciu akumulatora 7
N ! 7
Ostrzezenie drugiego poziomu o niskim napieciu akumulatora * _/(?\_
Wskazniki LED statusu kontrolera Wskaznik stanu akumulatora Wskazniki stanu WiFi
Wigczenie zasilania ©
Potaczony z WiFi ®
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

UWAGA: Po podtgczeniu drona lub kontrolera zdalnego sterowania do aplikacji otrzymasz powiadomienie, czy dostepna jest
nowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego. Aby rozpoczac¢ aktualizacje, podtgcz urzgdzenie inteligentne do Internetu i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Nalezy pamietaé, ze nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania
sprzetowego, jesli kontroler zdalnego sterowania nie jest potgczony z dronem.

Aby zaktualizowaé oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami ponize;j:

KROK 1: Nacisnij ikone

,2Ustawienia” [ ]iwybierz [ 1

KROK 2: Wybierz opcje ,,Aktualizwl oprogramowania’,

aby kontynuowac.

KROK 3: Nacisnij przycisk ,Pobierz”.

KROK 4: Poczekaj na pobranie oprogramowania sprzetowego. Aktualizacja oprogramowania

sprzetowego uruchomi sie automatycznie.

KROK 5: Uruchom ponownie drona po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

UWAGA: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zajmie okoto 15 minut. Odczekaj cierpliwie, az aktualizacja zostanie
zakonczona. UWAGA: Nie odtagczaj drona od komputera podczas aktualizaciji.

@ |

URZADZENIE PODLACZONE

B
S_C21_A_BUILD944(1.0. u1»

Przypomnienia dzwigkowe

Aktualizacje oprogramowania

Wersje oprogramowania

Wigcz przewodnik ekranowy

Zresetuj wszystkie parametry

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

B JE B at iz s R E B A 7 ( Firma Yuneec International (China) Co., Ltd. ) nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
uszkodzenia, obrazenia ciata ani za uzycie produktu niezgodnie z przepisami prawa, szczegolnie w nastepujgcych
okolicznosciach: Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi lub instrukcji znajdujgcych sie na stronie www.yuneec.com, informacji o produkcie,

podrecznika uzytkownika oraz innych, prawnie wigzgcych informacji;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisow prawa spowodowane spozywaniem alkoholu,
zazywaniem narkotykow, lekow i innych srodkéw odurzajgcych, ktére mogg zaburzac koncentracje uzytkownika;

To samo dotyczy choréb wywierajacych wptyw na koncentracje uzytkownika (zawroty gtowy, zmeczenie, nudnosci itd.) i
innych czynnikdw obnizajgcych zdolnosci umystowe i fizyczne.

Umys$lnie wyrzadzone szkody, obrazenia ciata lub naruszenie przepiséw prawa;

Wszelkie roszczenia z tytutu wypadku spowodowanego uzywaniem produktu;

Nieprawidtowe dziatanie produktu spowodowane przez modernizacje lub wymiane z uzyciem czes$ci od producentéw innych
niz firma Yuneec;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane zastosowaniem replik czesci (nieoryginalnych czesci);

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane nieprawidtowg eksploatacjg lub
btedna oceng sytuacji; Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez uszkodzone czg$ci zamienne lub
niezastosowanie oryginalnych czesci zamiennych firmy Yuneec;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez nieupowazniong zmiane ustawien

i/lub parametréw; Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez modyfikowanie

i/lub dodawanie czesci;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisdw prawa spowodowane przez zignorowanie ostrzezenia o
niskim napieciu akumulatora;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata spowodowane przez umysiny przelot modelem uszkodzonym lub niezdatnym do lotu, np. z
powodu zabrudzenia, zalania wodg, pytu grubego lub oleju, albo modelem, ktéry zostat niewtasciwie lub niekompletnie
zmontowany lub gdy gtéwne komponenty wykazujg widoczne uszkodzenia, wady lub brakujgce elementy;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane uzyciem produktu w strefie
zakazu lotoéw, np. w poblizu lotniska, nad autostradg czy nad obszarem parku narodowego;
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Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisow prawa spowodowane obstugg modelu w polu
magnetycznym (np. w poblizu napowietrznych linii wysokiego napiecia, stacji elektroenergetycznych i transformatorowych,
wiez radiowych, masztéw telefonii komérkowej itd.), w $rodowisku silnego sygnatu bezprzewodowego, strefach zakazu
lotow, w sytuacji stabej widocznosci lub w przypadku wad wzroku lub innych, zignorowanych przypadtosci u pilota itd.;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciala spowodowane naruszeniem przepiséw prawa dotyczgcych eksploatacji modelu w
nieodpowiednich warunkach atmosferycznych, np. w czasie deszczu, wiatru, $niegu, gradu, sztormu, huraganu itd.;
Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepisow prawa spowodowane przez dziatanie sity wyzszej, np.
kolizje, pozar, eksplozje, powddz, tsunami, osuwisko, lawine, trzesienie ziemi czy inne dziatania sit natury;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rowniez naruszenie przepisow prawa spowodowane przez bezprawne lub niemoralne
uzycie modelu, np. rejestrowanie wideo lub danych, ktére narusza prawo innych osob do prywatnosci;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepisdw prawa spowodowane przez nieprawidtowe uzycie
akumulatorow, systemow zabezpieczajgcych, tadowarek lub drona;

Szkody nastepcze spowodowane przez nieprawidtowe dziatanie jakichkolwiek elementéw systemu i akcesoridw,

szczegolnie kart pamieci, w ktérych doszto do uszkodzenia materiatow zdjeciowych lub wideo;

Wszelkie niedopetnienie zobowigzan prawnych, szkody osobowe, materialne oraz Srodowiskowe spowodowane przez uzycie
i nieprzestrzeganie lokalnych przepisow i regulaciji;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak réwniez naruszenie przepiséw prawa spowodowane ryzykownym uzyciem bez
wystarczajgcego doswiadczenia praktycznego;

Uszkodzenia i/lub obrazenia ciata, jak rdwniez naruszenie przepisow prawa spowodowane przez przeloty w zdefiniowanych
prawnie strefach zakazu lotéw.

Dalsze straty, ktdre nie wchodzg w zakres uzycia zdefiniowany przez firme Yuneec jako niewtasciwy.

Niniejszy produkt jest przeznaczony zarowno do uzytku prywatnego, jak i zawodowego. Nalezy przestrzega¢ wszelkich
krajowych i/lub miedzynarodowych przepiséw i regulacji obowigzujgcych w momencie wystartowania.

GROMADZENIE | PRZETWARZANIE DANYCH

Firma Yuneec moze gromadzi¢ dane nawigacyjne, jak dane GPS, aby ulepszaé swoje produkty.

Ponadto mozemy gromadzi¢ informacje z mapy gtebi oraz zdje¢ w podczerwieni z drona dostarczonego do centrum
serwisowego w celu naprawy lub ustug konserwacji i innych ustug.

Mozemy réwniez gromadzi¢ inne informacje, jak informacje o urzadzeniu, informacje dziennika serwera itd. Mozemy takze
gromadzi¢ dane osobowe uzyte przy rejestracji w przypadku uzytkownikdw zarejestrowanych oraz inne informacje o
uzytkowniku, dostarczone firmie Yuneec. Mozemy réwniez gromadzi¢ informacje, ktore uzytkownik przesyta do innych
uzytkownikow, a takze o odbiorcach i nadawcach takiej informaciji.

Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia informacji uzytkownika, jesli wymagajg tego przepisy prawne lub jesli uznamy w
dobrej wierze, ze dziatanie takie jest niezbedne, by dostosowac sie do obowigzujgcych przepiséw prawa, na przyktad w
odpowiedzi na nakaz sgadowy, wezwanie sgadowe, nakaz lub wniosek rzadowy albo w inny sposéb wspotpracujac z
agencjami rzgdowymi lub organami $cigania. Ponadto zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia informacji uzytkownika, jesli
uznamy w dobrej wierze, ze jest to niezbedne lub wtasciwe, aby: (i) ochroni¢ siebie lub innych przed nieuczciwymi,
niezgodnymi z prawem praktykami lub naduzyciem; (ii) zabezpieczy¢ sie przed potencjalng odpowiedzialno$cig prawna; (iii)
chroni¢ bezpieczenstwo aplikacji firmy Yuneec wbudowanych lub pobranych na drona lub powigzane wyposazenie i ustugi;
(iv) chroni¢ praw przystugujacych nam i innym.

Wszelkie zgromadzone informacje mogg zosta¢ ujawnione lub przekazane nabywcy, nastepcy lub cesjonariuszowi w ramach
potencjalnego potgczenia, przejecia, finansowania dtuznego i innych dziatan obejmujgcych przeniesienie wtasnosci aktywéw
przedsiebiorstwa.

Mozemy udostgpni¢ podmiotom trzecim nieosobowe informacje uzytkownikbw w réznych celach, wigczajgc w to (i)
spetnienie wymogow réznych zobowigzan sprawozdawczych; (ii) dziatania marketingowe; (iii) analize bezpieczenstwa
produktu; (iv) poznanie i analize naszych uzytkownikdw pod kgtem ich zainteresowan, zwyczajéw i schematéw uzytkowania
wzgledem okreslonych funkgiji, ustug, tresci itd.

OSTRZEZENIA ORAZ INSTRUKCJE UZYTKOWANIA DOTYCZACE AKUMULATOROW

OSTRZEZENIE: Baterie litowo-polimerowe (LiPo) sg znacznie bardziej niestabilne w poréwnaniu z bateriami alkalicznymi,
NiCd czy NiMH. Nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji i ostrzezen, aby unikng¢ uszkodzenia mienia i/lub
powaznych obrazen ciata, gdyz niewtasciwa obstuga akumulatoréw LiPo moze doprowadzi¢ do pozaru.
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Obstugujgc, fadujac lub uzywajgc dotgczonego akumulatora LiPo, uzytkownik przyjmuje wszelkie ryzyko zwigzane z
akumulatorami LiPo. W przypadku niewyrazenia zgody na powyzsze warunki nalezy natychmiast zwréci¢ kompletny produkt
w stanie nowym i nieuzywanym do miejsca zakupu.

Akumulator LiPo nalezy zawsze tadowac¢ w miejscu bezpiecznym i dobrze wentylowanym, z dala od materiatow tatwopalnych.
Nie wolno pozostawia¢ tadowanego akumulatora LiPo bez nadzoru w zadnym momencie. Podczas tadowania akumulatora
nalezy nieustannie monitorowac proces tadowania i od razu reagowac w przypadku wystgpienia potencjalnych probleméw.
Po wykonaniu lotu/roztadowaniu akumulatora LiPo nalezy odczekaé, az ostygnie do temperatury otoczenia/pokojowej przed
przystgpieniem do ponownego tadowania.

Do tadowania akumulatora LiPo nalezy uzywac¢ wytgcznie dotgczonej tadowarki lub tadowarki odpowiednio zgodne;.
Nieprzestrzeganie tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru, powodujgc szkody rzeczowe i/lub powazne obrazenia ciata.
Jezeli w dowolnym momencie akumulator LiPo zacznie sie powieksza¢ lub puchng¢, nalezy natychmiast przerwac jego
tadowanie lub roztadowywanie. Szybko i bezpiecznie odtgcz akumulator, nastepnie umiesé go w bezpiecznym, otwartym
miejscu, z dala od materiatow tatwopalnych, i obserwuj go przez co najmniej 15 minut. Kontynuowanie tadowania lub
roztadowywania akumulatora, ktéry zaczat pecznie¢ lub puchng¢, moze spowodowac pozar. Akumulator, ktéry nawet w
niewielkim stopniu powiekszyt sie lub spucht, nalezy catkowicie wycofa¢ z dalszej eksploatacji. Nie nalezy nadmiernie
roztadowywac akumulatora LiPo. Roztadowanie akumulatora do zbyt niskiego stanu moze skutkowac¢ jego uszkodzeniem,
powodujgc obnizenie mocy, skrocenie czasu lotu lub catkowitg awarie akumulatora. Ogniw LiPo nie nalezy roztadowywac
ponizej poziomu kazdego ogniwa 3,0 V pod obcigzeniem.

Aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢, akumulator LiPo nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, w temperaturze pokojowe;j.
Podczas tadowania, transportu lub tymczasowego przechowywania akumulatora LiPo nalezy zapewni¢ temperature w
zakresie 5-49°C (40-120°F). Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora ani drona w nagrzanym garazu, samochodzie ani w
miejscu bezposrednio nastonecznionym. W przypadku przechowywania w nagrzanym garazu czy samochodzie moze dojs¢
do uszkodzenia akumulatora, a nawet pozaru.

Podczas uzywania nie wolno pozostawia¢ akumulatoréw, tadowarek ani zasilaczy sieciowych bez nadzoru.

Nie wolno préobowac tadowa¢ akumulatoréw o niskim napieciu, speczniatych/spuchnietych,

uszkodzonych ani mokrych. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom ponizej 14 r.z., aby tadowaty

akumulatory.

Nie wolno fadowac¢ akumulatora, jesli ktory$ z przewodow zostat uszkodzony lub zwarty.

Nie nalezy prébowac¢ demontowac akumulatora, tadowarki ani zasilacza sieciowego.

Nie upuszcza¢ akumulatoréw, tadowarek ani zasilaczy sieciowych.

Zawsze przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢ akumulator, tadowarke i zasilacz.

Przed podtgczaniem akumulatoréw, tadowarek i zasilaczy sieciowych nalezy zawsze zwréci¢

uwage na prawidtowg biegunowos¢. Po natadowaniu zawsze odtgczy¢ akumulator.

Nalezy zawsze przerwac¢ wszystkie procesy w przypadku wadliwego dziatania akumulatora, tadowarki lub zasilacza
sieciowego.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie instrukcji uzycia niniejszego produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w
przewodniku szybkiego uruchamiania i instrukcji obstugi, moze spowodowaé uszkodzenie produktu lub mienia i/lub powazne
obrazenia ciata. Sterowany radiowo (RC) statek powietrzny wielowirnikowy, platforma APV, dron itp. to nie zabawka! Jego
niewfasciwe uzycie moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata i szkody rzeczowe.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik niniejszego produktu ponosi indywidualng i petng odpowiedzialno$é za obstuge produktu w
sposoOb nie zagrazajgcy sobie i innym i nie powodujgcy uszkodzenia produktu ani mienia innych oséb.

Nie wolno nie zbliza¢ ragk, twarzy ani innych czesci ciata do obracajgcych sie $migiet/topat wirnikowych ani innych ruchomych
czesci. Nie nalezy zbliza¢ do $migiettopat wirnikowych rzeczy, ktére mogtyby wplyngé na ich prace lub zaplata¢ sie,
wigczajac w to gruz, czesci, narzedzia, luzne ubranie itp.

Dron nalezy zawsze obstugiwac w otwartych przestrzeniach, w ktérych nie ma ludzi, pojazdéw ani innych

przeszkod. Nie wolno lata¢ nad skupiskami ludzi, lotniskami czy budynkami ani w ich poblizu.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i bezpieczny lot, nie wolno obstugiwa¢ drona w poblizu budynkéw ani innych przeszkdd,
ktore uniemozliwiajg dobrg widocznos$é nieba i moga ograniczy¢ odbiér sygnatu GPS.

Nie nalezy obstugiwa¢ drona w miejscach o potencjalnych zakitéceniach magnetycznych i/lub radiowych, wigczajgc w to
pobliskie wieze nadawcze, stacje elektroenergetyczne, linie wysokiego napiecia itd.

Zawsze nalezy zachowywac bezpieczny dystans wokot drona, aby unikngé kolizji i/lub urazéw. Dron sterowany jest za
pomocg sygnatu radiowego, ktéry moze ulegac zaktdceniom z wielu réznych zrodet, nad ktorymi uzytkownik nie ma kontroli.
Zaktocenia mogg spowodowac chwilowg utrate kontroli.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie funkcji automatycznego ladowania w trybie powrotu do punktu startowego,
nalezy uruchomi¢ silniki, gdy dron znajduje sie w otwartej przestrzeni i zapewni¢ odpowiednig blokade GPS.
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Nie nalezy uzywac¢ drona z zuzytymi i/lub uszkodzonymi elementami, czesciami itp., wtgczajgc w to m.in. uszkodzone
$migta/topaty wirnikow, stare akumulatory itd.

Nie wolno obstugiwa¢ drona w niekorzystnych lub trudnych warunkach atmosferycznych, wigczajac w to silne wiatry, opady,
wytadowania atmosferyczne itp.

Obstuge drona nalezy zawsze rozpoczyna¢ z catkowicie natadowanym akumulatorem. Nalezy zawsze jak najszybciej
wylgdowac po ostrzezeniu pierwszego poziomu o niskim napieciu akumulatora, a po ostrzezeniu drugiego poziomu nalezy
wylgdowac natychmiast. Nalezy obstugiwa¢ drona zawsze w bezpiecznym zakresie napiecia akumulatora w
nadajniku/osobistej stacji naziemnej (jak wskazuje wskaznik LED statusu nadajnika/osobistej stacji naziemnej).

Nalezy zawsze zachowywac drona w niezaktéconym polu widzenia i pod kontrolg oraz utrzymywac zasilanie
nadajnika/osobistej stacji naziemnej, gdy dron jest wigczony.

Zawsze do konca przesungc¢ dragzek kontroli predkosci i wytaczy¢ zasilanie w przypadku zetkniecia Smigiet/fopat wirnikow z
dowolnymi obiektami.

Zawsze po uzyciu halezy odczekaé, az podzespoty i czesci ostygng przed ich dotknieciem i ponownym

lotem. Po uzyciu nalezy zawsze wyja¢ akumulator i przechowywac/przenosi¢ go zgodnie z odpowiednimi

wytycznymi.

Nie nalezy dopusci¢ do oddziatywania wody na elektroniczne podzespoty, czesci itp., ktére nie zostaty zaprojektowane do
uzycia w wodzie i nie sg przed nig zabezpieczone. Wilgo¢ powoduje uszkodzenie podzespotdw i czesci elektronicznych.

Nie wolno wkfada¢ do ust Zadnych cze$ci drona ani powigzanych akcesoriow, elementow ani czesci, ze wzgledu na ryzyko
powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

Srodki chemiczne, niewielkie elementy oraz elektroniczne podzespoly zawsze nalezy chronié przed dzieé¢mi.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo lotu, zaleca sie zamontowanie zabezpieczen $migiet w przypadku obstugi drona wewnatrz
pomieszczen lub w poblizu ludzi.

Uwaznie stosowac sie do instrukcji i ostrzezen dotgczonych do drona i powigzanych akcesoriow, podzespotow czy czesci
(wtgczajac w to m.in. tadowarki, akumulatory itd.).

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA KAMERY

UWAGA

Najnowsze informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej oficjalnej stronie: www.yuneec.com.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy wystawiac¢ obiektywu kamery na dziatanie zbyt silnych strumieni Swiatta.

Nie obstugiwa¢ kamery w deszczu ani w Srodowisku o wysokiej wilgotnosci. Nie

prébowac naprawia¢ kamery. Naprawy nalezy zleca¢ w autoryzowanym centrum

serwisowym.

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy w catosci przeczyta¢ catg instrukcje obstugi i zapoznac sie z funkcjami
produktu.

Nie uzywa¢ produktu z niezgodnymi komponentami ani nie modyfikowa¢ produktu w zaden sposéb poza instrukcjami
dostarczonymi przez firme Yuneec.

Nieprzestrzeganie instrukcji uzycia niniejszego produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w instrukcji obstugi,
moze spowodowac uszkodzenie produktu lub mienia i/lub powazne obrazenia ciata.

Oswiadczenie FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i wykazuje zgodnos$¢ z ograniczeniami stosownie z czescig 15 przepiséow FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w obszarze mieszkalnym.
Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci fal radiowych i w przypadku instalacji i
uzywania niezgodnego z instrukcjami moze powodowac szkodliwe zaktdcenia tgcznosci radiowe;.

Nie mozna jednak zagwarantowac, ze oddziatywanie nie wystgpi w przypadku konkretnej instalacji.

Jezeli urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ poprzez witgczenie

i wytgczenie urzgdzenia, uzytkownik powinien sprébowac usung¢ zaktdcenia, korzystajgc z nastepujgcych metod:

* Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

» Podtgczy¢ urzgdzenie do innego gniazdka tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.

» Zasiegng¢ porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika serwisu radiowo-telewizyjnego.

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzgdzenia jest dozwolone pod dwoma
warunkami:
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Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zakidcen oraz (2) urzgdzenie musi przyjmowaé odbierane zaktocenia, w tym
zaktdcenia, ktére mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Ostrzezenie o promieniowaniu RF

Urzgdzenie nalezy instalowacC i eksploatowa¢ zgodnie z dotgczonymi instrukcjami, natomiast anteny uzywane z tym
nadajnikiem nalezy zainstalowa¢ z zapewnieniem odlegtosci co najmniej 20 cm od cztowieka i nie wolno ich umieszcza¢ w
bezposrednim sasiedztwie jakiejkolwiek innej anteny lub nadajnika. Uzytkownikom koncowym i instalatorom nalezy
dostarczy¢ instrukcje dotyczace instalacji anteny oraz warunki robocze nadajnika w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami
dotyczacymi narazenia na promieniowanie o czestotliwosciach radiowych (RF).

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie IC dla klientéw z Kanady

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania licencji Industry Canada z wytgczeniem standardéw RSS. Uzywanie urzadzenia
jest dozwolone pod dwoma warunkami: (1) urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzgdzenie musi
przyjmowa¢ zaktdécenia, w tym zaktocenia, ktére mogg powodowacC nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.Le
présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur
de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible d'encompromettre le
fonctionnement.

To urzadzenie jest zgodne z ograniczeniem narazenia na promieniowanie IC RSS-102 ustalonym dla niekontrolowanego
srodowiska. Cetéquipementrespecte les limitesd'exposition aux rayonnements IC définies pour un environnement non
contrélé.

Deklaracja NCC

1 REENEERESH T EREENE: B+ 6 CRXDBARZEY WA, FHOHT, A7 ERREAEHTEE
EREHE, AR LERREH 2 HERDE.

FE+miE EVRGEERZERATESHERMZERTRSZEE ERAATRARK, BILNER, IikE ERTEES
FHEEER, MIRAERE BRESEAEFECERTERE, EVRMEERAIZSXRBEEHN IR NERERAEKE
SHEER R T,

2. IREBE D R SR B R TR &S
4.7.9.1 ERGREENE T ERRZIEE.

Deklaracja CE

Urzgdzenie spetnia wymagania UE w sprawie ograniczenia narazenia ogotu ludnosci na oddziatywanie pol
elektromagnetycznych w celu ochrony zdrowia.

Czestotliwos¢ robocza w UE (maksymalna moc nadawania) dla

pilota zdalnego sterowania Mantis Q:

5G: 5470-5725MHz (27dBm)

Mantis Q:

5G: 5470-5725 MHz(27dBm)

Deklaracja zgodnosci z wymogami UE

Niniejszym firma Yuneec International (China) Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzgdzenie spetnia wymagania i przepisy dyrektywy
RED 2014/53/EU. Peitna wersja deklaracji zgodnosci z wymogami UE jest dostepna pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://yuneec/de-downloads

Zalecamy odwiedzi¢ podang strone i wejS¢ na strone odpowiedniego produktu.
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CN: Shanghai Yuneec Digi- Tech Co., Limited

Adres: 6F, CaoHeJing Kehui Tower, No.1188, Qinzhou North Road, XuHui District,
Chiny Tel.: +86 400 8207 506

saleschina@yuneec.com

HK: Yuneec HK

Adres: Unit 2301, 23/F, 9 ChongYip Street, Kwun Tong, Kowloon, HongKong
Tel.: +852 3616 6017

hkcs@yuneec.com

US: Yuneec USA Inc

Adres: 2275 Sampson Ave, Suite 200 Corona, CA 92879, USA
Tel.: +1 844 898 6332

uscs@yuneecusa.com

EU: Yuneec Europe GmbH

Adres: Nikolaus—Otto-Strasse 4, 24568 Kaltenkirchen, Niemcy
Tel.: +49 4191 932620

eucs@yuneec.com

UK: YUNEEC UK

Adres: 181 Victoria Road, Barnet, Hertfordshire EN4 9PA, UK
Tel.: +44(0) 208 449 4321

info@yuneec.uk
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